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Sazetak

Biblija je, kad je promatramo knjizevno, zbirka raznoliko pisanih djela, u dugom
razdoblju od 14 st. Sva su ona sastavljena u religiozno poucnom nadahnucu. lako
su literarno stilizirana, autori nisu vodili veliku brigu o ujednacenu stilu i rodov-
skom jedinstvu. Stovise, neke su biblijske knjige iz usmene predaje presle u pisane,
kodificirane oblike. Strukture su im i postupci raznoliki. Pojedini se tekstovi drZe
puckog govora i jednostavne forme, dok drugi biraju stil te tvorbeno sezu do viso-
ko izgradenih sastava pripovjednog, dramskog i poetskog karaktera, mjesovito
difuzna tkiva.

Pristupi li im se stoga s gledista suvremene knjizevne klasifikacije, koja se, kako
znamo, povijesno mijenjala i mijenja, potrebno je otkrivati vaznije analogije i
oblike te u mjeSovitim Zanrovskim formacijama designirati tipske primjere poje-
dinih rodova i vrsta.

To je upravo predmet ove radnje. Vodeci pri tomu racuna o raznolikim kriterijima
i shvacanjima razlic¢itih vremena i kultura, autor u raspravi pregledno osvjetljuje
sadrZajnu gradu i religioznu motivaciju biblijskih knjiga, upucuje na njihove tem-
atske posebnosti i strukturalne osobitosti pojedinih Zanrova; nakon toga prelazi
na klasifikacijske strukture i njihove literarne oblike u kontekstu analognih suod-
nosa i normativnih standarda.

U svezi s tim dolazi do jasnih sudova o difuznu biblijskom tkivu te u analognu pro-
misljanju postupno naznacuje razli¢ite rodove, odnosno njihove vrste i podvrste.
Istini za volju, vise u dijelovima pojedinih tekstova pisanih u religiozno-poucnu
stilu, nego u cjelovitu gradivu biblijskih knjiga.

Biblijja je viSestruko znacajna za znanost o knjizevnosti. Koliko zbog
stilskih vrijednosti i knjiZevnih posebnosti, toliko zbog povijesne uloge
koju je imala i ima u razvoju i rastu pojedinih nacionalnih knjiZevnosti,!

I Poznata je Cinjenica da su mnoge nacionalne knjiZzevnosti, medu njima i nasa hrvats-
ka, zapocele svoje putove ili, pak, gradile nove, razvijenije faze s osloncem na Bibliju,
poglavito na njezine bogostovne tekstove i molitvene formule iz liturgijskih knjiga i
crkvenih obreda. Usp. V. STEFANIC, “Hrvatska pismenost i knjiZevnost srednjeg vije-
ka”, u: Pet stoljeca hrvatske knjiZevnosti, knjiga 1., Matica hrvatska-Zora, Zagreb, 1969.,
str. 3-68, posebno str. 4-27; V. PUTANEC, “Pocetak hrvatske pismenosti”, u: Forum,
XXXII (1993), br. 7-9, str. 653-662.

247



orbBoOsnensia godina Xl (2007) br. 2.

te zbog golema znacenja u opcoj kulturi, misli i simbolici. U svjetskim
razmjerima.? Istodobno je vrlo zanimljiva zbog svoje starosti i literarnog
formiranja u razli¢itim vremenima, kulturama i jezicima, pri ¢emu su joj
posebno vaZne izvorne strukture, primjerice psalmi u Staromu i parabole u
Novomu zavjetu, odnosno, mjesovite forme i mozaic¢no religiozno tkanje
koje joj daje osobito mjesto u povijesnim tvorbama i literarnim analizama.

Nasa je tematika pod tim vidom jasno odredena. Radi se o klasifi-
kaciji starih tekstova koji su, po svojoj naravi, viSestruko specifi¢ni. S tog
nam se glediSta namecu dva uzajamna postupka. S jedne strane opci preg-
led stilskih 1 sadrzajnih osobitosti biblijskih tekstova, koliko izvorno sve-
topisamskih struktura i oblika, toliko i onih zajednickih starim semitskim
kulturama, s druge njihovo rasclanjivanje i analogno Zanrovsko normira-
nje, odnosno akomodativno osvjetljenje vaznijih knjiZzevni forma u skladu
sa suvremenim standardima literarnih rodova i vrsta.

I. Klasifikacijska problematika

Iako nam nije predmet cjelovita analiza, ve¢ op¢i pregled vaZnijih
forma 1 njihov suodnos s danaSnjim normama, uvodno nam se opravdano
namece pitanje klasifikacijskih principa i problema. To viSe Sto je Biblija
po svom gradivu i tkivu znakovita. Literarno je oblikovana u razli¢itim
stilovima 1 tvorbama, u kontekstualnoj poveznici razli¢itih manjih jedini-
ca, tako da joj nije lako razvrstati pojedine rodove i vrste; ni one izvorno
njezine, ni one kojima se sluzila u skladu s obicajima i poetikama razli-
Citih epoha, jezika i kultura u kojima je prakti¢no kodificirana.

Razumljive su to ¢injenice. Klasifikacija je po sebi sloZena. KnjiZev-
ne se analize opCenito susrecu s njezinom problematikom. Jer, kad je rijec¢
o literarnoj tvorbi i diobi, odredenju i razgrani¢enju knjizevnih Zanrova,
odnosno, rodova, vrsta i podvrsta, teorija knjizevnosti nema ¢vrstih i dore-
¢enih nacela.? Zbog toga su knjizevne podjele, ma koliko se Cinile ra-
zumljive i jednostavne, u sebi fluidne i difuzne. I to, naravno, ne samo kad
je rije¢ o Bibliji ili, Sire, o starim literaturama razli¢itih formacija, nego
op¢enito, kad su u pitanju bilo koje, poglavito mjeSovite strukture.

2 Biblija je, uz gréko-rimsku antiku, posebno kad je rije¢ o zapadnoj simbolici i kulturi,
bila i joS je uvijek nepresusan izvor i vaZan poticajni supstrat mnogih kreativnih ideja,
(za)misli i ostvarenja.

3 René WELLEK and Austin WAREN, Theory of literature, Harcourt Brace & World,
New-York, 1956., poglavlje XVII., srpski prijevod: Teorija knjiZevnosti, Nolit, Beo-
grad, 1965., str. 259-272; Zdenko SKREB, “Osnovni pojmovi poetike”, u: Uvod u
knjiZevnost, Znanje, Zagreb, 1969., str. 223-247.
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U vezi s tim knjiZevni analiti¢ari, unato¢ €injenici Sto Skolski udzbe-
nici jednostavno nabrajaju uobicajene rodove i vrte,* kriticki upuéuju da je
to jedno od najsloZenijih pitanja, osobito pri normiranju pojedinih tvor-
benih struktura i kategorija.’ U tom svjetlu na$ hrvatski teoreticar Zdenko
Skreb, tumadeéi razvojne putove i stvarno stanje literarnih klasificiranja
od Aristotelove Poetike i Horacijeve Poslanice Pizonima® do novijih raz-
doblja, s pravom naglaSava da je problem knjizevnih rodova i vrsta “u poe-
tici ostao Ziv do danasnjeg dana”.”

U antiknim se vremenima, u zapadnoj kulturi, prvi time poceo bavi-
ti Aristotel. Pred o¢ima mu je bila onodobna helenska knjiZevnost. U toj
je optici u svojoj Poetici veoma uspjeSno uputio na osnovne pojmove, po-
djele i oblike. Jasno je uocio odredene respektabilne rodove, dok se u
daljnjoj diobi, uz zna¢ajne naznake vrsta i podvrsta, diskurzivno zaustavio
samo na osnovnim dramskim formama: tragediji, komediji i drami.

Kasnija su vremena spontano slijedila njegova polaziSta i shvacanja.
Buduci da se knjizevnost neprestano grana, mijenja i razvija, prakticno se
kreacijski 1 teoretski iSlo dalje. Stvarali su se 1 definirali novi oblici, s ma-
njim ili veéim uspjesima.® Danas je, na primjer, uz brojne vrste i podvrste,
u teoriji i praksi prihvaéen i novi, Cetvrti knjiZevni rod, diskurzivni ili
znanstveno-literarni.? Jednako se tako u stru¢nom nazivlju od humanistic¢-
kih razdoblja upotrebljava i kategorija Zanra, pod kojim se ponekad shvacéa
odredeni rod, ponekad samo vrsta ili Sira skupina literarnih oblika bliskih
po sadrZaju ili formi.!0

Naravno, kad su u pitanju rodovi i vrste, uz spomenute nedorecenos-
ti, poseban problem predstavljaju difuzni oblici i mjeSovite forme u koji-
ma se u istom tkivu javljaju razliCite epske, lirske 1 dramske tvorbe, prozne

4 Usp. Ilija PROTUDER, Hrvatski za maturu i upis za studij, Split, 2005., str. 7-18;
Snjezana ZRINJAN, Hrvatski na maturi, Skolska knjiga, Zagreb, 2000., str. 5-7.

5 René WELLEK and Austin WAREN, nav. dj., str. 262-265.

6 Quinti HORATII FLACCI Epistulae, 11, 3 (Epistula ad Pisones). U toj je Poslanici
Horacije izloZio svoje videnje pjesnickog umijeca. To je njegova Ars poetica.

7 Zdenko SKREB, nav. dj., str. 228-229.

8 Usp. Nicolas BOILEAU, L’Art poétique, Paris, 1574.; Norman H. PEARSON, “Lite-
rary Forms and types”, u: English Institute Annual, 1940.; Emil STEIGER, Grund-
begriffe der Poetik, Ziirich, 1946.; René WELLEK and Austin WAREN, nav. dj.

9 U taj rod ulaze kao posebne vrste: esej, putopis, dnevnik, memoari, biografija, auto-
biografija...

10 U nasSoj se i svjetskoj znanosti o knjiZevnosti, kao i u razli¢itim raspravama i analiza-
ma pocesto mijeSaju osnovni klasifikacijski termini: rodovi, vrste, Zanrovi (usp. R.
WELLEK and A. WAREN, nav. dj.; i Z. SKREB, nav. dj.). Mi smo se odludili na kla-
si¢nu diobu, na epski, lirski, dramski i diskurzivni rod te njihove odgovarajuce vrste.
Zanrovima ozna¢avamo pojedine skupine stilskih i(li) sadrZajno istorodnih djela.
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i poetske. U tim je sluCajevima, bilo da je rije¢ o starijim ili novijim tek-
stovima, strukturalna klasifikacija po naravi kompleksna.

2. Osobitosti biblijskih tekstova

Upustajuci se u literarnu analizu, odnosno klasifikaciju biblijskih
knjiga i1 njihovih struktura, moramo pripomenuti da je Biblija po svom
sastavu zbirka manjih djela ili, to¢nije, knjiZica,!! koje su pisane tijekom
13-14 stoljecéa, od 13. pr. Kr. do 1. po. Krista.!2 U razli¢itim Zanrovima i
oblicima. Sve se one tradicionalno dijele na Stari i Novi Zavijet. Zidovi u
svete knjige ubrajaju samo knjige Staroga Zavjeta, i to jedino tekstove na
hebrejskomu,!? dok kr$cani, kr§¢anske Crkve i pojedine denominacije,
prihvacéaju Stari i Novi Zavjet, uz ponesto razlicite kanone. Katoli¢ki ka-
non, koji nas primarno zanima, obuhvaca 73 knjige, 46 Staroga i 27 No-
voga Zavjeta.

Njihova im grada i formacija ne dopustaju jednostavno svrstavanje
u tipoloske kategorije knjiZevnih rodova i vrsta kako se to uobicajilo u za-
padnim poetikama. Zbog toga se dioba biblijskih knjiga tradicijski obilje-
Zavala 1 obiljeZava tematsko-stilski ili Zanrovski a ne literarno rodovski. U
toj razdiobi Zidovska tradicija svoje svete knjige svrstava u tri osnovne
skupine: Zakon, Proroci i Spisi (Torah, Nebiim i Ketubim).'* Poput Zido-
va, 1 kr§¢ani imaju sli¢ne i(li) ponesto razlicite diobe. Katolici, na primjer,

I QOcito je to 1 po nazivu. Naime, biblija ili, greki, t BiBAwor doslovno znaci knjiZice.
Gramaticki se radi o nom. mn. sr. roda rijeci 76 BiBAon, koja je, uz » BiBAog - knji-
ga, imala deminutivno znaCenje, knjiZica. Latinski je jezik preuzeo grcki oblik SiBAix
i gramaticki ga, shodno svojoj jezi¢noj strukturi, pretvorio u nom. jed. Zenskoga roda:
biblia (gen. bibliae). Preko latinskoga smo i mi, kao i mnogi drugi narodi, prihvatili
tu rije¢, koja, uz na$ naziv Sveto Pismo, oznacava Zidovsku i kr§¢ansku svetu knjigu.

12 Temeljne su jezgre pojedinih knjiga ili knjiZica mnogo starije; dolaze iz usmenih
predaja i seZu u ranija usmena razdoblja. Usp. B. DUDA, “Op¢i uvod u Bibliju”, u:
Zagrebacka Biblija. Stari i Novi zavjet, Stvarnost i HKD sv. Cirila i Metoda, Zagreb,
1968., str. 237; A. KRESINA, “Uvodi i napomene uz PetoknjiZje, povijesne i pro-
rocke knjige SZ”, u: Zagrebacka Biblija. Stari i Novi zavjet, str. 241-242; S. JURIC,
“Biblija - Bogom nadahnuta knjiga i spomenik povijesti Covjecanstva”, u: Vjesnik, br.
2, od 26. oZujka 1994., str. 45; br. 7, od 31. ozujka 1994., str. 29.

13 Zidovi tako drugokanonske knjige ne ubrajaju u svoj sveti poklad (usp. Avant-propos,
u: La sainte Bibile du Chanoine Crampon. Traduction d apres les textes originaux,
Société de Saint Jean I‘Evangéliste, Desclée et Cie, Editeurs Pontificaux, Paris-
Tournai-Rome-New York, Tournai, 1952., str. XII-XIII).

14 Usp. La sainte Bible du Chanoine Crampon, str. XII-XIII; C. TOMIC, Pristup Bibliji,
Zagreb, 1986., str. 13-14.
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ve¢ od 13. st. Stari Zavjet dijele u Cetiri dijela: PetoknjiZje ili Knjige Za-
kona, zatim Povijesne, Mudrosne i Prorocke knjige. Jednako tako tekstove
Novoga Zavjeta medusobno povezuju u tri tradicionalno odredena Zanra:
Povijesni, Poslanicki i Prorocki.}3

Iako navedene podjele nisu literarno tipi¢ne, po svojoj su naravi zna-
kovite. Upucuju na stilske 1 sadrzajne posebnosti koje pripadaju refleksiv-
nu nacinu pisanja i difuznim strukturama poucno-religioznih poruka i tek-
stova. Biblija je po tomu s jedne strane, u svojoj tematici i poruci, teoloSki
izvorna, dok je s druge, u slojevitoj tvorbi 1 stilskoj obradi, selektivna
sljedbenica epoha, jezika i civilizacija u kojima je nastajala.

Ukratko, u svim joj se Zanrovima smiono mijesaju i uspjeSno pove-
zuju raznoliki aspekti tematskih poruka i plasti¢nih oblika u poetskim i
proznim formama. Kad to kaZzemo, ne smijemo zaboraviti da je Biblija u
velikom dijelu svoga gradiva starija od najstarijih antickih tekstova i teo-
retskih razmisljanja o knjiZzevnim formama.!® Radala se ona prije svoje pi-
sane rijeci te velikim dijelom dotjerivala i gradila iz starih paméenja, da bi
se u literarnom oblikovanju sluZila stilskim tvorbama u skladu s konkret-
nim prilikama i svojedobnim standardima odredenih, starijih formacija i
kultura.l”

Biblija je i zbog toga tekstualno veoma mozai¢na. No, ne samo zbog
toga, zbog povijesnih razloga i stilova. Jer, ono $to je bitno za njezinu for-
maciju, odnosno rodove i vrste, nisu samo stare kulture 1 njihove poetike,
nego 1 njezino religiozno didakticko poslanje, funkcija 1 poruka. Jasnije
receno, biblijski pisci 1 redaktori nisu stvarali 1 gradili svoja djela na osno-
vi uobicajene literarne fikcije 1 kreacije, nego u duhu religiozne poruke.
Radi toga su, uz povijesne ¢imbenike, na svetopisamski stil i tvorbu vaZan
utjecaj imale vjerska pouka i monoteisticka misija: abrahamovsko posla-
nje 1 svjedocka tradicija BoZje prisutnosti u izabranom narodu. O¢ito je to
u svim tekstovima. Dapace, organski je utkano u cjelokupnu gradu i izri-
caje.

U tom je obzorju sdm Bog, u biblijskoj opciji i percepciji, supstan-
cijalna nit svetopisamskog tkiva. On je zapravo sredis$nji pokretac i glavni

15 Usp. La sainte Bibile du Chanoine Crampon, str. XII-XIII; Zagrebacka Biblija. Stari
i Novi zavjet, str. V-XI; isto, Novi zavjet, Dodaci, str. 233-336; Suvremena katolicka
enciklopedija, hrv. izd., Laus, Split, 1998., natuknica Biblija, poglavito str. 89 i 92.

16 Spomenute su antikne poetike, Aristotelova i Horacijeva, mnogo mlade od brojnih
biblijskih tekstova. Zapravo, starozavjetni im je slijed iSao prema kraju kad je
Aristotel pisao Poetiku (4. st. pr. Kr.), a cjelokupni je starozavjetni kanon bio dovrSen
kad je Horacije skladao svoju Poslanicu Pizonima.

17 B. DUDA, nav. dJ., str. 233-239; A. KRESINA, nav. dj., str. 241-242; S. JURIC, nav. dj.
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lik biblijske literature. Svih zbivanja, poruka i odredenja. Covijek je u njoj,
paikad se o njemu izravno govori, o patrijarsima, sudcima, kraljevima, pro-
rocima i drugim li¢nostima, kao i svi drugi fakti, zbivanja i dogadaji, sve
Sto se kazuje i o Cemu se pripovijeda, samo znak boZanske prisutnosti u
povijesti, dok je Bog onaj koji sve vodi, u svemu djeluje i svime ravna.!3

VaZna je to posebnost biblijskih knjiga. Sve su stvarane 1 pisane u
sluzbi “poruke spasenja”.!® S tog su gledista specifi¢ne. Religiozna im je
funkcija primarna. Pred o¢ima im je izabrani narod, poglavito u Starom
Zavjetu, njegova povijesna zbilja 1 teoloSka misija. Zbog toga su, bilo da
im je cilj konkretna prica ili pou¢na prispodoba, povijesna slika ili literar-
na anegdota, pune religioznih misli i njezinih tipskih znacenja, sudbinskih
tema i duhovnih perspektiva. Stovise, &esto su istodobno realisti¢ne i sim-
boli¢ne.?0

Biblija je u tom stilu po naravi strukturalno difuzna a literarno stup-
njevita. Pojedine joj knjige zastaju na jednostavnu oblikovanju i obi¢nu
kazivanju, dok druge biraju postupke te sezu do visokih knjiZevnih vrijed-
nosti.2! U tom smislu je arhetipski uzorak ranih literarnih pocetaka, os-
novnih jezgri usmene predaje, mjeSovitih stilova i redakcija, ali isto tako
povijesni kodeks tipskih poruka i izvornih nadahnuca, religioznih tema i
antologijskih tekstova.??

Koliko je, u vezi s tim, s jedne strane povezana sa starim isto¢njac-
kim poetikama. I literaturama,?3 toliko je s druge svoja, specifi¢na i auten-
ti¢na. Ima razlicitih stilova 1 oblika, od neobi¢nih puckih izlaganja do pro-
rockih vizija i poetskih nadahnuéa, mjeSovitih forma i slikovitih tkanja.

18 Pisci koji su pisali biblijske knjige pisali su ih u tom doZzivljaju i nadahnucu, u sluzbi
BoZje rijeci i religiozne po(r)uke; stoga im nije bio cilj obi¢no knjizevno umijece ili
planiranje rodova i vrsta.

19 Usp. Dei Verbum, u: II. vatikanski koncil, Dokumneti, KS, Zagreb, 1970., broj 2, str.
393-395.

20 T knjizevne analize Cesto spominju doslovna i prenesena znacenja biblijskih perikopa:
realna i tipoloSka, odnosno njihov tropoloski, kerigmatski, alegorijsko-misti¢ni i es-
hatolosko-anagogijski smisao (usp. B. GLAVICIC, “O Maruliéevu alegorijskom tu-
macenju Davidijade”, u: Dani hvarskog kazalista, XV., Marko Marulic¢, KnjiZzevni krug
Split, Split, 1989., str. 153; C. TOMIC, nav. dj., str. 323-344).

2l R PETRE, “Izvori evropske knjizevnosti”, u: Uvod u knjiZevnost, str. 89-90.

22 Marinko VIDOVIC, “VaZnost Svetoga pisma u kulturi hrvatskoga naroda”, u: Na gra-
nicama rijeci, zbornik u ¢ast mons. Drage SimundZe, Crkva u svijetu, Split, 2005., str.
192-193.

23 1 sv. Jeronim, prevoditelj Vulgate, ve¢ je u svoje vrijeme u njoj uocavao odredene utje-
caje starih usmenih i pismenih oblika semitskog stila (usp. Patrologia Latina, 24, 855).
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3. Stilska i sadrzajna sukladnost biblijskog tkiva

Budu¢i da se Biblija razvijala na svojim specifi¢nim vrijednostima,
odnosno, da nije gradena na temelju jedinstvene stilske organizacije i uo-
bicajena knjizevnog kreiranja, fiktivnog stvaranja odredenih fabula, sud-
bina i junaka, nego u stilu svoje religiozno didakti¢ke misije i motivacije,
Bog joj je sa svojom prisutnoscu, kako to doZivljuju i prikazuju biblijski
autori, bio ne samo srediSnja tema, nego i glavna inspiracija. Djela su mu
1 Cudesa utkana u svaki dogadaj 1 izvjeStaj, scenu 1 pricu, kaznu 1 pobjedu.
Svrhovito u svih. Svi su svjesno tezili za religioznim porukama u vise ili
manje stiliziranim formama, dapace, u prozi 1 stihu, kako bi postigli $to
bolje uspjehe i ucinke.?*

Posebnosti im se 1 znacenja joS viSe ocituju 1 isti¢u kad znamo da su
im, suprotno onodobnom politeistickom okruZenju starog Izraela, sredis-
nji motiv i glavna po(r)uka bile monoteisticka misao i objava. U takvoj im
je stvarnosti i nakani i grada karakteristicna. S jedne je strane iskustvena i
konkretna, s druge raznolika i reljefna. Rijec je, podsjetimo, o nemirnoj
ljudskoj povijesti i BoZjoj nazoc¢nosti koje su u svojoj zbiljnosti svojstvene
religiozno-didakticku kazivanju i raznoliku strukturiranju.

Povijesne su knjige, primjerice, pune egzistencijalne trpkosti i reli-
gioznog iskustva, ratnih trvenja i muc¢nih sudbina, odnosno, iskonske vjer-
nosti i Cestih otpada od ishodiSnog saveza s Bogom, ali jednako tako i
vidljivih BoZjih djelovanja.? Prorocki su im Zanrovi po tomu sli¢ni; puni
su razliCitih tema i oblik, proznih i poetskih.26 Specifi¢nost su im simboli
i proroStava, nemirne tuzbalice i duhovni prijekori, prijetnje i opomene.
Poetski su 1 mudrosni tekstovi jednako tako bogati u motivima i formama.
Predmet su im Zivotne kusSnje 1 refleksivne meditacije, duhovne poruke 1
psalmisticki hvalospjevi, molitve 1 zahvale.

I novozavjetni su Zanrovi, premda su tematski i literarno podosta
druk¢iji od starozavjetnih, strukturalno vrlo razvedeni. SrediSnja im je

24 U tom se svjetlu knjiZzevno redovito isticu biblijski stil, jezik i ritmika. Usp. o tomu:
F. PETRE, nav. dj., str. 87-90; E. AUERBACH, Mimesis. Prikazivanje stvarnosti u
zapadnoj knjiZevnosti, Nolit, Beograd, 1968., str. 12-16, kao i stru¢ne uvode i komen-
tare u biblijskim prijevodima i izdanjima.

25 Povijest je u Bibliji sredi$nja nit BoZje prisutnosti; pisci je izravno prate te funkci-
onalno izlaZu na viSe nacina. Jednom kao izravnu povijest, ljetopis ili slojeviti midras,
ponekad opet kao pucko pripovijedanje, drugi put kao umjetnicku pri¢u, odnosno,
kao stvarnost u alegorijskim i prispodobnim slikama. Ponekad su s njom pomijeSane
pucke tradicije, mitovi i legende (usp., S. JURIC, nav. dj.).

26 Tako je u proroc¢kim knjigama dosta pripovjednog stila, Ceste su i poetske strukture.
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dimenzija Kristovo poslanje te prakti¢na izgradnja nebeskoga Kraljevstva.
Sve je to tako raznoliko, a opet stilski i sadrzajno skladno povezano, u
funkciji spomenute misije i mesijanskog poslanja.

S tom je i takvom gradom Biblija veoma dinamic¢na i fluentna. Puna
je ljudske imanencije i1 BoZje transcendencije. Pod tim je vidom veoma
bogata i dojmljiva. Stovise, u svojoj je zbiljnosti i slikovitosti, pogotovo u
postupcima modo biblico, i literarno veoma zanimljiva.?’ Radi toga joj ug-
ledni kriti€ari 1 knjiZevnici kao i bibli¢ari, uzajamno isticu misaonu izvor-
nost i literarnu uspjesnost, poetska sredstva i stilsku raznolikost.28

Svjesni tih istih vrijednosti i razli¢itih biblijskih posebnosti, tekstu-
alni analitiCari i crkveni dokumenti opravdano upucuju da je svetopisam-
ske tekstove najbolje literarno analizirati i strukturalno tumaciti sukladno
tradiciji “stare isto¢njacke knjiZevnosti”.2?

4. Knjizevni rodovi i vrste u Bibliji

Ve¢ smo upozorili da su spomenute Zanrovske podjele kanonskih
knjiga Svetoga pisma viSe odraz njihove predmetne nego literarne naravi.
I razlozi su nam za to poznati. Medutim, ako je Biblija, a jest, 1 knjiZevno
djelo, drzimo da je uza sve nedoreCenosti literarnih klasifikacija i nazna-
¢ene specifiCnosti svetopisamskih knjiga razlozno osvijetliti njihove mo-
zaiCne strukture prema standardima suvremenih kategorizacija, naravno,
viSe akomodativno nego adekvatno.

U tom su se obzorju od davnina traZile i nalazile pojedine jedinice
koje su u sloZenu biblijskom tkivu manje ili viSe upucivale na stvarne ili,

27 Njemacki knjiZzevni analitiCar Erich Auerbach, na primjer, u svojim analizama Ho-
merovih i biblijskih tekstova upucuje na stanovite sli¢nosti, ali i na znacajne razlike.
Tako primjerice, kad usporeduje literarne opise Odisejeva oZilja iz Homerove Odiseje
i Abrahamove spremnosti da Zrtvuje Izaka iz Knjige postanka, dolazi do zakljucka
kako Homer u nizu svojih izlaganja, dok spontano Siri naracije, ostaje samo na pred-
njem planu, na odredenom faktu i njegovoj prisutnosti, dok biblijske slike i prizori
imaju “prednji i straZnji plan”, realnu zbilju i njezinu perspektivu koja se u opisu du-
binski otvara proslosti i buduénosti. Koliko je pri tomu u Homera sve vidljivo i jasno,
toliko je u Bibliji slikovito i misticno. Homeru je pri tomu bitno osvjetljenje odre-
denih pojedinosti, Bibliji smisao i svrha poduzetog ¢ina (usp. Erich AUERBACH,
nav. dj., str. 9-13, 15-16, 26).

28 E. AUERBACH, nav. dj., str. 12-13; F. PETRE, nav. dj., str. 87-90; B. PETRAC, “Bib-
lija i hrvatska knjizevnost”, u: Knjizevna smotra, 26 (1994), 185-196; C. TOMIC, nav.
dj., str. 325-329; B. DUDA, nav. dj., str. 235; A. KRESINA, nav. dj., str. 267.

29 Usp. Enchiridion Biblicum, Romae, 1961., str. 558; Divino afflante Spiritu; Dei
Verbum.
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barem, analogne rodove i vrste. Posebno je to postalo vazno posljednjih
stoljeca kad su knjiZevni oblici (genera litteraria), u skladu s tekstualnom
kritikom i stru¢nim analizama, pruZzali bolje spoznaje o postanku poje-
dinih djela i o sadrZajnim aspektima njihovih stilova i oblika.

Vec su pocetkom 20. st. pojedini biblicari, primjerice J. M. Lagrange
1 F. von Hummelauer designirali razlicite stilove 1 vrste. Von Hummelauer
prvi upucuje na basne i parabole, historijski ep i religioznu povijest, pucku
predaju i slobodno izlaganje, obiteljsku povijest i prorocka pripovijedanja.3°

Na tim se pretpostavkama, makar je bilo prigovora, tijekom 20. st.
ozbiljno radilo. U tom su svjetlu jasno uoeni: himni, hvalospjevi i tuzalj-
ke, kratke price i meditativne pripovijetke, mitovi, fabule i basne, pisma, po-
slanice i kronike, slojeviti midra$ i povijesna grada, pravni ugovori, opo-
ruke i zakonici.3!

Sve su te forme vazne i znakovite. Literarno i tematski. To naglaSuju
i crkveni dokumenti kad isti¢u ¢injenicu da se u njima, shodno formi 1 iz-
ri¢aju, otkrivaju osnovne po(r)uke bozanske pedagogije.32 Pod tim vidom
koncilska konstitucija Dei verbum upucuje na stilsku vaznost nacina pi-
sanja i sadrzajno uvazavanje knjizevnih vrsta. U vezi s tim izrijekom kaZe:
“Da na vidjelo izade namjera hagiografa, treba se medu ostalim obazirati
i na ‘knjizevne vrste’. Istina se, naime, drugacije i drugacije iznosi i izra-
Zava u tekstovima koji su - na razli¢it na¢in - povijesni, ili prorocki, ili pjes-
nicki, ili su u drugim vrstama govora. Tumac dalje mora istraZivati smisao
Sto ga je hagiograf kanio izraziti i izrazio u odredenim okolnostima, prema
prilikama svoga vremena i svoje kulture, pomocu knjiZzevnih vrsta koje su
se upotrebljavale u ono vrijeme.”33

Zahvaljujuci arheoloSkom istraZivanju, biblijskoj hermeneutici 1 kri-
tici teksta dosta se na tom podrucju postiglo. UoCene su razliCite tvorbe i
njihove stilske posebnosti, osvijetljen razvojni slijed i povijesna kodifici-
ranja, ras¢lanjene razlicite vrijednosti i potvrdeni vazni rodovi i vrste.3* S
jedne su strane utvrdene izvorne biblijske forme kao i one koje su bliske
i(li) istovjetne s modelima starih knjiZevnosti, dok su s druge istraZzene

30 Usp. F. von HUMMELAUER, Exegetische zur Inspirationsfrage, Freiburg, 1904.

31 Usp. C. TOMIC, nav. dj., str. 119-121.

32 Usp. npr. Divino afflante Spiritu i saborsku konstituciju Dei Verbum.

33 Dei Verbum, 12.

34 Vrlo vaznu su ulogu u tomu imali i imaju katoli¢ki i protestantski biblicari i papinske
enciklike, kao Providentissimus Deus Leona XIII. iz 1893. god. i Divino afflante
Spiritu Pija XII. iz 1943. god. te instrukcije Papinske biblijske komisije u Rimu, pose-
bice Sancta mater Ecclesia iz 1964. god. i dogmatska konstitucija Dei Verbum Dru-
gog vatikanskog koncila iz 1965. god.
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manje jedinice ili dijelovi, znaCajni za razumijevanje pojedinih stilova i
poruka.3>

S tog su glediSta mnoge biblijske vrste i podvrste, koje literarni anali-
ticari svojim rje¢nikom zovu: predajama i legendama, basnama, bajkama
i anegdotama, poslovicama i drugim razli¢itim formama...,0 u svom os-
novnom tekstu, kako to shvaéaju 1 izlaZzu njihovi autori, odraz 1 svje-
docanstvo BoZje nazocnosti u ljudskoj povijesnoj zbilji.

Istini za volju, malo je biblijskih knjiga koje se mogu imenovati po li-
terarnoj strukturi.3’ Jer, ono Sto je u europskoj knjiZevnosti bilo normalno,
primjerice da je drama pisana dramski, lirska pjesma lirski, a roman epski,
odnosno novela, pripovijetka ili pri¢a svojim tipicnim postupkom, Biblija,
kako rekosmo, o tomu nije vodila racuna. U njoj se u drugacijoj retorici 1
poetici, u slobodnoj tvorbi i jedinstvenoj funkciji susrecu razliciti rodovi i
forme koje su samo analogno bliske suvremenim normativima, i to mahom
u nerazradenim knjiZevnim organizacijama, bez Cvrstih tipski odredenih.

Ipak, prijedemo li na kratki klasifikacijski pregled biblijskog gradi-
va, lako ¢emo uociti da su knjiZzevni rodovi jasni i o€iti. Stovise, neki su,
posebno epski i lirski, veoma izraziti.38 I dramski je, iako je u biti frag-
mentaran i kontekstualan, u svojim nabojima i dijaloSkim formama do-
voljno uocljiv.?? Naprotiv, diskurzivni je sasvim periferan; tek je primjet-
ljiv. Dakako, svi se ti rodovi i njihove vrste najcesce javljaju kontekstual-

35 Uz viSestruka arheoloska istrazivanja i otkri¢a raznih tekstualnih podataka, za tvor-
bene su analize i kriticke pristupe literarnim formama vrlo znacajni radovi o razvoj-
nim procesima i konkretnim stiliziranjima biblijskih tekstova u percepciji Form-
geschichte i Redaktionsgeschichte postavki i metoda (usp. René LATOURELLE,
“Vangelo. I. Genere letterario, II. Metodi di analisi”, u: Dizionario di teologia fonda-
mentale, diretto da René LATOURELLE - Rino FISICHELLA, Cittadella Editrice,
Assisi, 1990., str. 1398-1405).

36 Neke od tih formi spominje i profesor Stipe Botica u svezi s njihovim utjecajem na
hrvatsku usmenu knjizevnosti (usp. S. BOTICA, Biblija i hrvatska kulturna tradicija,
Zagreb, 1995., str. 28-132).

31 Za to su tipi¢ne TuZaljke, Pjesma nad pjesmama, Psalmi i Ljetopisi, slijede ih Knjiga
o Ruti, o Joni, Juditi, Tobiji i Esteri, a donekle i o Jobu, zatim novozavjetne Poslanice,
Evandelja, Otkrivenje.

38 Epski je dominantan. Nalazimo ga u povijesnim te dijelom u prorockim i mudrosnim
Zanrovima, zatim u PetoknjiZju i Poslanicama. Ima ga u prozno i poetski stiliziranim
tekstovima. Lirski rod prevladava u stihovno poetskim strukturama te u manjoj mjeri
u nekim drugim, osobito u proro¢kim i mudrosnim knjigama.

39 Ima ga u Starom i u Novom Zavjetu, u prozi i poeziji u smislu nutarnje dinamike,
dramskih dijaloga i stilske napetosti. Dapace i u evandeljima, na primjer u prikazu
Kristove muke, kao i u razli¢itim slikama, videnjima i prijetnjama u Otkrivenju. Sto
se tice diskurzivna stila, nije istaknut, ali se osje¢a u mnogim tekstovima, osobito u
govorima, biografijama i putovanjima, primjerice u knjigama o Tobiji, Esteri i Djeli-
ma apostolskim, kao i u refleksivno tematskim perikopama mudrosnih knjiga, pogla-
vito u Siraha.
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no, u mijeSanim strukturama. Zacudno je, dodat ¢emo, $to se u literaturi
ne govori o posebnom apokaliptickom ili prorockom rodu. U Bibliji je
ocit. Stilski je i tematski poseban.

Naravno, vrste su u medusobnoj povezanosti i isprepletenosti mno-
go sloZenije od rodova. Premda stilski variraju, ne samo od Staroga do
Novoga Zavjeta, ve€ Cesto 1 od knjige do knjige, u Bibliji se zbog mjeSovi-
tih modela stare poetike javljaju u kra¢im, neformalnim ili zgusnutim sti-
lizacijama. Nije nam nakana, nemoguce je, sve obraditi; samo ¢emo se u
skladu s tematikom zadrzati na vaznijim primjerima koji paradigmatski
ilustriraju strukturalnu formaciju slojevitog biblijskog tkiva.

4.1. Vrste i podvrste epskih naracija

Epske su formacije najgusée. Brojne su i raznolike. Istini za volju,
nema u Bibliji epova i romana, ali su pripovjedacke teme, likovi i poglav-
lja ponekad izmedu sebe tako povezani da se pojedini nizovi, poglavito
povijesno narativnog stila, mogu usporediti s veliki epopejama i roma-
nesknim formacijama.*® U vezi s tim ¢emo usputno spomenuti da je nje-
macki romanopisac Thomas Mann opSirne biblijske naracije o Josipu pra-
vednomu 1 joS opSirnije dogodovstine u svezi s njim uspjeSno preslozio u
moderni roman,*! a na$ pjesnik Marko Maruli¢ Davidovo kraljevsko pos-
lanje i njegova raznolika povijesna djela presloZio u raspjevanu epopeju.+?

Glede drugih epskih vrsta, odnosi su ponesSto druk¢iji. Naime, dok
se razlicite price, biografije, legende, anegdote i cijele pripovijesti s jeden
strane mogu traZiti i u stanovitoj slicnosti naéi u pojedinim tekstovima o
izraelskom narodu i njegovim junacima,*3 s druge se neke cjelovite knjige,
konkretno: Judita, Tobija 1 Estera, naravno, u akomodativnoj prosudbi,
mogu smatrati slikovitim pripovijestima ili, u Sirem smislu, kako ih nazi-
va Suvremena katolicka enciklopedija,** povijesnim romanima. Mi smo u

40 Cinjenica je da u biblijskim knjigama ima slojevitih tekstova i slika, na primjer: u
Knjizi Postanka kad se govori o davnim razdobljima i patrijarsima ili u Knjizi Izlaska
u svezi s lutanjima i osvajanju obecane zemlje, zatim u raznolikim pricama u Sucima
i Kraljevima, Ljetopisima i Makabejcima.

41 Joseph und seine Briider - Josip i njegova braca, 1933.-1942. SloZeni je to roman u
Cetiri dijela.

42 Davidias - Davidijada, s tropoloskim tumacenjima Davidova lika i poslanja. Mnogo-
brojni su primjeri razli¢itih knjiZzevnih djela u kojima su pojedine biblijske teme,
predlosci, dogadanja ili likovi bili izravni povodi i nadahnuca, a esto i vaZna grada
ili motivacije u mnogim djelima starije i novije europske i svjetske literature.

43 Takvi su na primjer: Abraham, Mojsije, JoSua, Samuel, Salomon i neki drugi znacajni
likovi.

44 The Modern Catholic Encyclopedia, The Liturgical Press, Collegeville, Minnesota,
1964., usp. njezino hrv. izd.: Suvremena katolicka enciklopedija, str. 93.
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tomu nesto oprezniji. No budu¢i da naSa klasifikacija ne ide za tipskim
nego analognim formama, njihove nam strukture dopustaju da ih sma-
tramo neformalnim pripovijestima.

Jos jedna se starozavjetna knjiga, Ruta, zbog svoje tematike i struk-
ture u knjiZevnim analizama redovito naziva biblijskom novelom. Njoj
bismo, dakako, u analognu smislu, mogli dodati i simboli¢nog Jonu. Jer,
koliko je ta knjiga u biti poucna parabola, toliko je 1 saZeta novela.

U biljesci 37. uputili smo jo$ na neke knjige koje su po svojoj nara-
vi ili literarnoj slikovitosti tipski obiljeZene kao vrste; medutim u daljnjoj
se kategorizaciji ne moZe i¢i tim putem; nema drugih knjiga koje bi, kao
takve, bile imenovane po knjiZevnoj strukturi. Stoga ¢emo prijeci na mo-
zai¢nu analizu i u pojedinim Zanrovima potraZiti stilski zaokruZene di-
jelove koji predmetno i strukturalno, organizacijski, manje ili viSe odgo-
varaju standardnim normama suvremenih klasifikacija, kontekstualnih
vrsta i podvrsta.

Premda usporedbe nisu jednoznacne, nas ¢emo postupak osvijetliti
strukturnom analizom velikih knjiZzevnih forma. Lako je to razumjeti kad
znamo da suvremene klasifikacije sustavno zastaju na osnovnim oblicima,
primjerice na epu ili romanu, i ne spominjuci da su i oni u biti satkani od
manjih forma i raznolikih dijelova. Drugim rije¢ima, kao §to se u Home-
rovoj Ilijadi, Vergilijevoj Eneidi, Tolstojevu Ratu i miru, Hugoovim Bijed-
nicima, Krlezinim Zastavama ili Budakovu Ognjistu nalazi mnogo ma-
njih oblika, kratkih forma 1 usputnih dogadanja, razli¢itih pri¢a i anegdo-
ta, digresija 1 sporednih likova s konkretnim storijama, tako se i u biblij-
skim tekstovima, u drugoj tematici 1 poetici, nalaze mnoge manje struktu-
re kao kontekstualne vrste i podvrste.

Zbog toga se knjizevne analize biblijskih tekstova spontano susrecu
s mjeSovitim tkivom koje se u duzim ili kra¢im formama grana u manje ili
vece prizore i strukturalne tvorbe. Jednom su to ljetopisi, kronike i bio-
grafije, odnosno propisi i zapovijedi, drugi put anegdote, parabole i uspo-
redbe, dapace, literarnim rjeCnikom receno, slikovite basne i bajke, mitske
forme i legende, proroStva i poslanice, molitve, govori i besjede, sve do
malih forma, aforistickih refleksija i izreka, pitalica i poslovica.

S tog ¢emo motriSta spomenuti jedan od knjiZevno poznatih biblij-
skih modela, pricu o Izakovu Zrtvovanju (Post 22,1-19). Budu¢i da smo se
odlucili za analogne odnose, ona se moZe promatrati kao dramski prizor,
odnosno kratka pripovijetka ili neformalna novela. U svakom slucaju, Iza-
kovo je Zrtvovanje svetopisamski veoma znacajno i literarno vrlo znakovi-
to. Erich Auerbach ga smatra tipskim primjerom biblijskog stila, pri cemu
je, kako kaZze, autoru vaZna povijesna pozadina i religiozna dubina, nutar-
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nji odnosi i dozivljaji koji cijeloj naraciji daju literarnu osobitost i sadr-
Zajnu posebnost.*3

U Bibliji su Cesti takvi predmetno i stilski tipizirani tekstovi, knji-
Zevno bi se reklo: slike, price i dogadaji, kratke pripovijesti ili dramski pri-
zori, slikovite novele, biografije ili novelete. Kao primjere isti¢emo: knji-
Zevno ilustrativnu naraciju o Suzani (Dn 13,1-64), po kojoj je Maruli¢ sas-
tavio svoj epilij Suzana, zatim realistiCnu pripovijest o Nabatovu vinogra-
du (1 Kr 21,1-29) 1 ¢udotvorni izvjeStaj o ozdravljenju Naamana, vojsko-
vode aramejskoga kralja (2 Kr, 5,1-27), te evandeosku prispodobu (Lk
15,11-32) o izgubljenom, odnosno, rasipnom ili razmetnom sinu.46

Nema dvojbe, mnoge se biblijske teme i motivi mogu svrstati u lit-
erarnu gradu i odredene knjiZevne oblike; to vise Sto se u vlastitom kon-
tekstu doZivljavaju kao posebne jedinice. S obzirom da nas zanimaju struk-
turalne forme, ovdje ¢emo u analognoj tipologiji naznaciti nekoliko biblij-
skih modela bliskih suvremenim knjiZevnim vrstama.

S tog gledista susre¢emo razli¢ite formacije i strukture koje se manje
ili viSe priblizavaju standardnoj klasifikaciji. To su razliCite predaje,
rodoslovlja, oporuke, usporedbe i alegorije (Post 36,1-43; 1z 30,8-18; Mt
13,1-51; Iv 10,1,16), kratke biografije ili biografske crtice (posebno upu-
¢ujemo na Sir 44-49, te na niz povijesnih i prorockih knjiga), slikovite pri-
¢e i novelete (kao o Davidu i Golijatu u 1 Kr 17; 18,1-16, Samsonu i Delili
u Suci 16, te 0 mnogim drugim likovima, slikovitom zgodama i dogadanji-
ma), izreke i poslovice, usporedbe 1 anegdote (usp. npr. Post 19, 23-26; 1zI
2,1-10; 1 Kr 3,16-28; 2 Kr 1,3-4; Mk 4,35-39; Iv 8,3-11), poucne slike i
prispodobe (ima ih u mnogim knjigama, posebno u Evandeljima: Lk 8,4-
15; Mk 12,1-11; Mt 22,1-14), basne*’ i bajke (npr. u: Suci 6,11-23; 1 Sam
17,1-57; 2 Sam 12-13; 1 Kr 17-18; Dn 14,28-42), Stovise, zastanemo li na
literarnom stilu i strukturi, mitske formacije i legende,*® zatim tuZaljke,
psalmi, himni, poeme 1 molitve (ovdje upuéujemo samo na: Sir 51,1-12 1
Kor 13,1-13, te na: Mudr 9,1-18 i Mt 6,9-13), zapovijedi i blagoslovi,
opomene 1 kletve (Izl 20,1-29; Post 48,15-21; 1z 5,8-24), apokalipticka

4 E. AUERBACH, nav. dj., str. 11-28.

46 Usp. Ivan GUNDULIC, Suze sina razmetnoga, biblijski epilij.

47 Najzanimljivija je Jotamova u kojoj drveée bira kralja (Suci 9,7-16); znakovit je tako-
der govor zmije (Post 3), zatim Bileamove magarice (Br 22,21-30) i libanonskog trna
(2 Kr 14,9). U nekim se zgodama, kao u Natanovoj slici o Davidovu grijehu (2 Sam
12,1-15) mijesaju elementi prispodoba i basna.

48 S literarnog glediSta u takve modele ulaze nizovi poglavlja i slika iz Knjige Postanka,
na primjer slikovite naracije o Kainu i Abelu, Noi i potopu, kuli babilonskoj i nekim
drugim zgodama. I neke druge knjige Staroga zavjeta, primjerice Knjiga Izlaska ima
sli¢nih stilova i modela.
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videnja (Dn 8,1-14; Otk 19,1-19) i prorostva,*® dramski prilozi i pripovi-
Jetke, putopisi (npr. Tob 4,1-18; 7,1-17; Dj 27,1-44; 28,1-20), propovijedi
i besjede, poetske proze 1 meditacije... (usp. Izr 31,10-31 1 1 Kor 13,1-13).

Mnogo je toga S$to bismo mogli nabrajati. No ono §to je s biblijskog
1 knjizevnog glediSta uzajamno vazno 1 zahtjevno jest pojmovni pristup
osnovnom gradivu, u kojemu se susrecu ljudska stvarnost 1 BoZja prisut-
nost s ¢udotvornim znacima i misti¢nim dogadajima.’® Kad to biblijski
pisci prenesu u literarne forme, ljudskim jezikom na ljudski nacin, onda se
te forme, zbog izravnih BoZzjih zahvata, cudesnih dogadanja 1 neobicnih li-
kova, u knjiZzevnom rjecniku razlic¢ito shvacaju i dozivljavaju.

Osnovni se problemi javljaju kad su u pitanju narativne stilizacije u
literarnom obliku legenda, bajka, fabula, mitova ili pri¢d koje se s knji-
Zevnog stajaliSta opcéenito shvacaju autorski slobodne, mahom nestvarne,
kao nesto slikovito, fiktivno i izmiSljeno. Bajka se, na primjer, najcesée
definira kao kratka prozna vrsta u kojoj se mijesaju stvarni i nestvarni,
zbiljski i cudesni dogadaji i likovi.>! U toj se optici navedene forme doZiv-
ljavaju kao fiktivne, knjiZevno izmisljene price. Zbog toga treba upozoriti
da takve biblijske strukture, premda imaju fakturu bajke, mita ili legende,
nisu izmisljene fikcije, nego konkretizirane po(r)uke u prispodobnoj slici
i literarnoj simbolici.

Cinjenica je da se Biblija, uz povijesna i druga realisti¢na izlaganja,
rado sluzi pou¢nim parabolama, simbolima 1 slikama u kojima se mijeSaju
elementi razlicitih forma 1 sadrZaja, u funkciji osnovne poruke 1 pouke. U
toj se stilizaciji, u literarnoj formi, kakva je na primjer JoSuina emfaza kad
zaustavlja sunce i mjesec iznad Gibeona (Jo§ 10,6-15) ili hiperboli¢na us-
poredba o Abrahamovu potomstvu, kako ¢e ga Jahve umnoZiti poput pra-
ha na zemlji, zvijezda na nebu ili pijeska na obali morskoj (Post 13,16;
22,17; 32,13) javljaju razliCite legendarne zgode i mitske fakture,3? dapace
poucni modeli s antropomorfnim prizorima i edukativnim naracijama,>?
kojima nije cilj knjiZevna fikcija, nego paraboli¢na po(r)uka.

49 Tako su poznata u literaturama Srednjeg Istoka, proroStva su i apokalipti¢ka videnja u
Bibliji specifi¢na. Dapace, tako su stilski i tematski izrazajna da predstavljaju pose-
ban literarni rod.

50 Mnogo je toga u Bibliji; usp. npr. J§ 6,1-5; 10,10-15; 2 Kr 2; Tob 11,11-19; 1z 6-9;
Dn 3,19-30; 6,17-25; Dj 12,6-10. U svezi s biblijskim odbacivanjem izmisljene bajke,
usp. 2 Tim 4,3-4.

5L Usp. S. ZRINJAN, nav. dj., str. 6; 1. PROTUDER, nav. dj., str. 9.

52 Usp. Stipe JURIC, nav. dj., od 27. ozujka 1994., str. 45.

33 Vidljivo je to npr. u naracijama o ¢inu stvaranja i raju zemaljskomu (Post 1-3), u Ab-
rahamovu razgovoru s Jahvom o Sodomi i Gomori (Post 18,16-33), ili u pouc¢noj
prispodobi o Joni (Jon 1-4). Medutim, ono §to je bitno, nije teSko zapaziti da ti stilovi
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U takvim je primjerima, kako upucuje koncilska konstitucija,>* vrlo
vazno uociti knjizevnu vrstu i funkcionalni stil, da se vidi je li naglasak na
slikovitom izlaganju ili na refleksivnoj prispodobi - religioznoj po(r)uci u
literarnom ruhu.

Poput starozavjetnog religiozno-poucnog tkiva, i Novi je zavjet lite-
rarno tkan. Pun je povijesnih slika i ambijentalnih priloga, religioznih
prispodoba, besjeda 1 poredaba, iskustvenih svjedocenja, zapisa 1 aneg-
dota, Cudesnih znakova 1 dogadaja, u razli¢itim formama i vrstama. Po-
sebna mu je izvornost i literarna specifi¢nost u nutarnjoj dinamici i temat-
skoj funkciji koja memoarsko-mozai¢nim slijedom osvjetljuje boZansko
poslanje 1 konkretnu poruku glavnoga lika, Isusa iz Nazareta, njegovu bi-
ografiju 1 misiju.

S tog su motriSta, glede knjiZevnih oblika, evandelja posebna lite-
rarna vrsta. Znakovita su po jedinstvenu prikazivanju Kristove biografije 1
religiozne poruke.’> Uz njih su uocljive i druge, starije knjiZevne vrste i
podvrste, kao Sto su govori i molitve, prispodobe 1 pouke, povijesni izvjes-
taji 1 putopisi, poslanice 1 apokalipticka videnja.

4.2. Lirski i poetski stilovi i vrste

I lirski je rod u Bibliji, u razli¢itim oblicima, obilan i znakovit. U
njegovoj ¢emo Kklasifikacijskoj analizi zapocCeti s poeticnim psalmima.
Kad je rije¢ o biblijskoj izvornosti, oni su, uz neke evandeoske prispodobe
i ve¢ spominjana prorostva, na prvom mjestu. Ima ih 150. Citava se jedna
knjiga po njima zove. Inspiracijski su religiozni, a tvorbeno originalni. la-
ko su na granici prozne i stihovne strukture, poetskog su stila i doZivlja-
ja.>% Bitno ih odreduju ritmicki distisi, vjeSto gradeni na paralelnim ili

sa svojim simboli¢nim po(r)ukama nadilaze uobicajenu fikciju puckih predaja i mit-
skih pric¢a. Dapace, kad se stvari knjizevno analiziraju, i sadrZajno shvati da je Knjiga
o Joni u svojoj mitskoj naraciji pou¢na parabola, otpadaju rasprave o Joninu boravku
u utrobi ribe, kao i prijepori o povijesnoj ulozi i veli¢ini Ninive. Jednako tako kad se
uoCi stilizacija tekstova o stvaranju svijeta, lako se shvac¢a da im je osnovna svrha
priop¢iti istinu da je Bog stvorio svijet, a ne strukovno izlaganje ili obrazlaganje
znanstvenog prikaza kako ga je stvorio, kojim poretkom, §to sve i kako.

54 Dei Verbum, 12.

55 O evandeljima kao vrsti i stilu poslanica sv. Pavla usp. M. VIDOVIC, Paviovski spi-
si, Crkva u svijetu, Split, 2007., str. 9-20.

56 Tma teoretiCara knjiZevnosti koji smatraju da je biblijski verset stara forma slobodnog
stiha (usp. D. SIMUNDZA, “Lica i nali¢ja Janka Poli¢a Kamova”, u: D. SIMUN-
DZA, Bog u djelima hrvatskih pisaca. Vjera i nevjera u hrvatskoj knjizevnosti 20. sto-
ljeca, svezak prvi, MH, Zagreb, 2004., str. 304).
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antitetickim postavama. Promatramo li ih kao cjelinu, vidjet ¢emo da su
ponesto i razliciti. S tog se gledista, u smislu vrsta i podvrsta, dijele na ne-
koliko razreda ili skupina. Redovito se spominju himnicki ili hvalidbeni,
prosni ili molitveni, tuzbalicki i zahvalni, odnosno pokornicki, liturgijski,
hodocasnicki, poucni i prorocki.>’

Od psalama je poetski joS poznatija i kompozicijski istaknutija gla-
sovita Pjesma nad pjesmama. Po naravi je religiozno-simboli¢na dramska
recitacija, odnosno, u svatovsko-zaru¢ni€koj interpretaciji konkretisticke
motivike i formalisti¢ke tvorbe, emocionalno-ljubavna zbirka, Sto se s lite-
rarnog glediSta Cesto istiCe, u Cijoj je zbiljnosti i slikovitosti stara Zidov-
ska interpretacija doZivjela alegorijsku ljubav izmedu Jahve 1 izabranog na-
roda, a kr§¢anska, uz to, i ljubav izmedu Krista i Crkve. Literarno joj je
znakovita dijaloSka tvorba u poetskim slikama i leprSavim zanosima iz-
medu razdragane zarucnice i zaljubljenog zaruc¢nika, pracenih korskim
sekvencama raspjevanih djevojaka. U tom je stilu, prihvatili se kao jedin-
stvena poema, izrazito dramska kantata; shvatili se, medutim, kao kolajna
od pet pjesama, onda je, slobodnije reCeno, znakovit ljuveni kanconijer ili,
obicnije, emotivna zbirka od pet dijaloski srocenih kancona.

Uz psalme se, u sli¢noj gradnji njihovih poetskih verseta ili, kako se
koji put kaZe, najstarijoj vrsti slobodnog stiha, javljaju biblijski himni, po-
eme 1 hvalospjevi. Ima ih u razli¢itim knjigama Staroga i Novoga Za-
vjeta.>8 Na istom su principu gradene, gotovo u istoj psalmisti¢koj formi,
ali u drugacijem tonu i raspoloZenju, i biblijske tuzaljke.’® Akordi su im
elegi¢ni, a motivi i sadrzaji razli€iti. Poetski su im, po gradnji u versetima
1 stilskim suodnosima, dosta slicne poneke starozavjetne besjede, blago-
slovi i molitve.%0

Osim tuzZaljki, psalama 1 hvalospjeva, emotivne lirike i poetskih zah-
valnica, blagoslova i molitava, refleksivnih meditacija te odgojnih poti-
caja 1 egzempla, u Bibliji su u proznim i poetskim stilovima vrlo gusta i
biblijska prorostva. Sesnaest knjiga pripada njihovu Zanru. U razli¢itim
oblicima i nadahnu¢ima duhovnih i moralnih tema i poruka, izvorno bib-

57 U biblijskim se izdanjima na pocetku pojedinog psalma redovito oznaCava njegov
osnovni tip.

58 Usp. na pr. Dn 3,26-45,51-90; Lk 1, 46-56, 67-79. Ovdje bismo u svezi s tim vrsta-
ma, zbog njihove literarne tvorbe i poetske ljepote, posebno istaknuli Mojsijevu pjes-
mu (Pnz 32,1-43) i Deborin i Barakov pobjednicki hvalospjev Jahvi (Suci 4,1-31).

% Ima ih u vise knjiga, poglavito u proroka, no najizrazajnije su u biblijskoj knjizi
TuZaljke.

60 Kao primjere ovdje navodimo Jobitovu i Sarinu molitvu u Tob, 3,1-6; 11-15; istodob-
no upucujemo na neke besjede i dijaloge u Jobu.
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lijskih 1 mesijanskih (usp. Jer, 23,1-7; 1z 11,1-9; 42,1-9; 53,1-7), povijes-
nih i eshatoloskih, u stilu poticaja ili prijekora, odnosno razlicitih opozi-
cijskih prenja, poglavito u svezi s napuStanjem izraelskog saveza s Bogom
i povremenog priklanjanja poganskom idolopoklonstvu.

I u mudrosnim su, kao 1 u nekim drugim Zanrovima, Cesti poetski
stilovi. Uz uvodne proslove 1 jezgrovite misli, pouke 1 opomene, nalik na
kratke refleksivne crtice, ima dosta poetiénih razmisljanja 1 himnickih sa-
stava, pa i o cudesima BoZje prirode: o suncu, mjesecu i zvijezdama.%! Uz
to su, u razli¢itim knjigama, Cesti izricaji malih forma: prispodoba (npr.
Ez 15,1-8; 17,1-10), poredaba (usp. Ez 31,1-9; 32,1-8; Lk 13,18-19; Mt
13,33; 44-47), alegorija (usp. npr. Iz 5,1-7, Ho§ 2,4-25; Iv 15,1-11) u
lirskim i poetskim nadahnucima.

Iako se neka poglavlja u knjigama Staroga Zavjeta, dakako u Sirem
smislu, mogu oznaciti nacionalno-religioznim epopejama, malo je u njima
izravna poeti¢nog ili knjizevnog gradiva. Unato¢ tomu, Cesto se u razli-
¢itim formama mijeSaju lirski i epski stilovi i dozivljaji, tako da se poje-
dini segmenti spontano pribliZavaju modelima uobicajenih balada, tu-
Zaljki, literarnih prenja ili duzih poema.62

Promatramo li spomenute vrste i podvrste s tematskih gledista, vid-
jet ¢emo kako su stilski i predmetno posvecene religioznoj, moralisti¢koj,
refleksivnoj, rodoljubnoj, proroc¢koj, molitvenoj i pou¢noj tematici.

4.3. Kratki pregled dramskih i diskurzivnih vrsta

Prelazec¢i na dramski rod, odnosno na njegove vrste 1 podvrste, lako
¢emo zapaziti da se dramski naglasci 1 oblici Cesto pojavljuju, ali da nema
jasnih primjera u smislu formalne drame ili drugih cjelovitih scenskih for-
ma. Najcesce se radi o mijeSanu tkivu, u kojemu se, uz dramske, ponekad,
u pojedinim knjigama, javljaju i komicni, odnosno, satiric¢ni i tragicni frag-
menti®3 - u obliku sudbenih tema i Zivotnih prijetnja, dubinskih nemira, fuz-
ba i jadikovka, sukoba, osporavanja, blagoslova, kletava i prijepora.®*

61 Sve su mudrosne knjige u tomu bogate. Glede himnickih sastava usp. Sir 42,15-25;
43,1-33.

62 U potanjim bi se knjiZevnim analizama razli¢itih knjiga u proro¢kim i mudrosnim
Zanrovima, pa i u povijesnim, moglo naci dosta tih fluidnih ili, kako rekosmo, analog-
nih vrsta i podvrsta.

63 Mnogo je dramskih scena. U nastavku ¢emo neke naznaditi, dok su oblici drugih
scenskih vrsta rijetki. Kao primjer komic¢na tkiva usp. 1 Kr 18,26-29; satiricna 2 Kr
14,8-10; tragi¢na 1 Sam 4,1-10.

64 Usp. na primjer dinami¢ne rasprave, besjede i suprotstavljena gledista u Jobu.
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Ukratko, uz spomenutu Pjesmu nad pjesmama, koju smo predstavili
kao dramsku recitaciju ili kantatu, u pojedinim su poglavljima i Citavim
djelima veoma Cesti izrazito dramski naglasci i doZivljaji,% najcesce u vi-
du razgovora i rasprava, reljefnih scena i dinamicnih dijaloga,® proroc¢-
kih opomena i sudbenih svjedoCanstava,®’ ratnih dogadanja i vjerskih iz-
vjestaja,® odnosno dramski motiviranih radnja i prizora.®

Konac¢no, prihvatimo li klasifikacijske suodnose biblijskih vrsta i ro-
dova u analognim korelacijama sa suvremenim formama, mogucée je govo-
riti 1 o diskurzivnim sastavima u Bibliji. Kad to kazemo, mislimo na manje
tekstualne jedinice koje u sebi nose razlicite misli i pouke, biografske pri-
loge 1 publicisticke prikaze, slikovite putopise i konkretne podatke, crtice
i meditacije.”®

Zaklju¢ak

Biblija je stilski i sadrZajno specificna, tekstualno slojevita i lite-
rarno difuzna. Po naravi pripada religiozno didaktickom nacinu pisanja te
najveéim dijelom stilskim strukturama starog semitskog tkanja 1 izraza-
vanja. Suodnosi su, stoga, komparacije 1 analogije, izmedu biblijskih 1 da-
naSnjih literarnih oblika po mnogo¢emu kompleksni, istodobno bliski 1
raznoliki. Ima medu njima stvarne sli¢nosti, ali 1 ozbiljne razlicitosti. Pa
ipak, koliko god su biblijske predmetne grade i stilske tvorbe po svojoj na-
ravi specifi¢ne, promatramo li ih s knjizevnih glediSta, nije tesko vidjeti
kako se 1 u njima reflektiraju poznati rodovi i uobicajene vrste kao i u dru-
gim starim i novim literaturama.

65 Uz razli¢ite zgode s dramskim nabojima u Starom Zavjetu, u Novomu su znakoviti
dramski stilizirani tekstovi Isusove muke u sva Ceti Evandelja (Mt 26-27; Mk 14-15;
Lk 22-23; Iv 18-19).

66 Nalazimo ih u svim Zanrovima i u mnogim knjigama. Ovdje ¢emo upozoriti samo na
neke: 1z1 32-34; J§ 24,14-24; Dj 2,14-36; 7,1-51; 26,1-23.

67 Usp. Dn 3,1-30; 6,2-29; Dj 18,12-17. U nekim je knjigama dosta dramskih razgovo-
rais Bogom.

68 Usp. na primjer razli¢ite dramati¢ne dogadaje u nekoliko poglavlja u Knjizi Sudaca,
6-16.

6 Mnogo je dramskih perikopa i poglavlja (usp. Post 4,2-16; 22,1-19); dapace, Citava su
djela dramaticki koncipirana i pisana, na primjer Job, Judita, Otkrivenje.

70 Kad je rije¢ o diskurzivnim prilozima, izravno ¢emo uputiti na Siraha, u kojega ima
pouka i savjeta, kratkih biografija i zanimljivih refleksija o Bogu i Covjeku, ljudskoj
naravi i Zivotnim ku$njama, posebno o slabosti, sreci i kreposti. I u novozavjetnim knji-
gama ima takvih priloga, putovanja i konkretnih informacija. Jednako se tako u Sta-
rom i Novom Zavjetu susrecu stilovi i oblici publicistickoga Zanra.
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Istini za volju, malo je biblijskih knjiga koje se, prema uobicajenim
knjiZevnim nacelima, u razlozitoj klasifikaciji, mogu svrstati u odredenu
literarnu vrstu. Zbog toga se, kako je receno, biblijski tekstovi redovito di-
jele na svoje osnovne skupine ili Zanrove. Medutim, u svim se tim skupi-
nama, a mahom i u pojedinim knjigama, dakako, u Sirem kontekstu, olako
uocCavaju pojedini dijelovi ili manji literarni oblici koji spontano odraZa-
vaju svoja tipska 1 u odredenoj mjeri standardna klasifikacijska obiljezja.

LITERARY GENRES WITHIN THE BIBLE

Summary

From the point of view of literature, the Bible is a collection of different
texts written over the period of 14 centuries. All the texts in the Bible are related
to the religious and didactic topics. Although the texts are stylized, the authors
didnZt pay attention to the harmony of styles and genres. Moreover, certain books
were transferred from the oral tradition into the written form. The texts are struc-
tured in different ways - from those characterized by dialectal expressions and
the simplicity of form to those written following all the rules of a literary genre.
Analyzing the texts from the point of view of the literary classification, which
was often changing through history, one needs to look for certain forms and
analogies and identify the examples of certain genres in the mixed-genre texts.
Taking into account different criteria and perceptions of various cultures and
periods, the paper clearly identifies the main genres and subgenres, more so in
the texts written in the biblical, didactic style than in the whole text of a particu-
lar book.
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